
САМИРА ТЛЯБИЧЕВА 

 
РОДНИКИ 

Зовем мы зеркалами родники, 

Но зеркала 

Мутнеют от дыханья, 

А родники прозрачны и легки, 

Как трепетной 

Ночной звезды сиянье. 

Они бегут из глубины земли, 

Из уголков  неведомых,  безвестных... 

Когда б все люди, 

Как они,  

            могли  

Быть сильными,  

Быть чистыми,  

Быть честными... 

Мне трудно вас покинуть, родники. 

И все ж, себя ругая за несмелость, 

Иду я людям прочитать  стихи,  

Чтоб люди полюбили родники.  

Не в зеркала, 

А в родники смотрелись. 

Перевел с абазинского В. Сафонов. 
 


